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[bookmark: _Toc413413309][bookmark: _Ref413413597][bookmark: _Ref413413846][bookmark: _Toc274141654][bookmark: _Ref413332267]Einführung und Inhalt/ Introduction and list of contents

Die QUNDIS GmbH ermittelt auf der Basis der Lieferantenselbstauskunft die Fähigkeit zur Zulassung Ihres Unternehmens als qualifizierten Lieferanten. Dafür ist die vollumfängliche Beantwortung der nachstehenden Fragen erforderlich. Erst nach Eingang des ausgefüllten Fragebogens, Auswertung durch den zuständigen Einkäufer und Festlegung einer Einstufung kann eine Beauftragung erfolgen.
Sie erhalten nach Abschluss der Bewertung das Ergebnis zur Kenntnis.

QUNDIS GmbH is evaluating your capability to be accepted as a qualified vendor based on the supplier self-disclosure form. This requires the complete answering of the following questions. Only after receiving the completed questionnaire, evaluation of the corresponding purchaser and definition of a grading any order can be placed.
You will receive the result after final evaluation for your information.
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[bookmark: _Toc413413310][bookmark: _Ref413413568][bookmark: _Ref413413607][bookmark: _Ref413413608][bookmark: _Ref413413728][bookmark: _Ref413413857][bookmark: _Ref414369877][bookmark: _Ref414371093]Allgemeine Angaben/ General Information

	Nr./ No.
	Frage/ Question
	Bemerkung/ Comment
	Pist[footnoteRef:1] [1:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	1.1
	Name des Unternehmens
Name of the company
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.2
	Hauptsitz
Head office
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.3
	Werke / Niederlassungen
Factorys/ Branch offices
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.4
	Anschrift
Postal Address
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.5
	Umsatzsteuer-Identnummer
VAT Number
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	

	1.6
	Konzernzugehörigkeit
Parent company
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.7
	Allgemeines Produktspektrum
General product portfolio
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.8
	Beschäftigte[footnoteRef:2] [2:  Bitte aktuelles Organigramm als Anlage beifügen / Please provide current org chart as attachment] 

Employees
	Gesamt/ Total:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Davon Vertrieb/ thereof sales:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Davon Produktion/
thereof production:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Davon Service/ thereof service:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Davon QM/QS/
thereof QM/QA:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Davon Auditoren/ thereof auditors:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.9
	Umsatz (ganzes Geschäftsjahr)
Turnover (full business year)
	Laufendes/ current:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Letztes/ last:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Vorletztes/ year before last:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.10
	Referenzkunden und -projekte
Reference customers and projects
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.11
	Hauptlieferanten
Main suppliers
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.12
	Hauptansprechpartner (Vertrieb)
Main contact (sales/account mgmt.)
	Name:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Kontaktdaten/
Contact details
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	1.13
	QM-Beauftragter
Quality Manager
	Name:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	
	
	Kontaktdaten/ Contact details:
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	



[bookmark: _Toc274141655][bookmark: _Ref413332295][bookmark: _Toc413413311]Grundsätzliches/ Fundamentals

	Nr./ No. 
	Frage/ Question
	Bemerkung/ Comment
	Pist[footnoteRef:3] [3:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	2.1
	Gibt es ein zertifiziertes QM-System?
Is there a certificated QM-System?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	
	
	
	
	

	2.1.1
	Wenn ja, auf welcher Grundlage wurde zertifiziert?[footnoteRef:4] [4:  Bitte Kopie der Zertifikate als Anlage beifügen / Please provide proof as attachment] 

If yes, on which basis was it certified?
	[bookmark: _GoBack]|_| DIN EN / ISO 9001:2015
|_| DIN EN / ISO 14001:2015
|_| OHSAS 18001:2007
|_| British Standard BS 7750
|_| Verordnung (EG) Nr. 761:2001
|_| Entsorgungsfachbetrieb (EfbV)
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	10

	2.1.2
	Wenn nein, befindet es sich im Aufbau?
If no, is it currently being implemented?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	3

	2.1.3
	Wenn im Aufbau, wann wird dies abgeschlossen sein?
If currently in implementation, when will it be finished?
	|_| in 3 Monaten/ in 3 months
|_| in 6 Monaten/ in 6 months
|_| später/ later
	
	3

	2.2
	Wurden bisher Qualitätsaudits von anderen Ihrer Kunden durchgeführt?
Did others of your customers execute quality audits so far?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	2.3
	Hat das Unternehmen eine Konstruktions- bzw. Entwicklungs-abteilung?
Does the company have a construction or development department?
	|_| Konstruktion/ construction
|_| Entwicklung/ development
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
|_| nein/ no
	
	5

	2.4
	Sind Produktionsprozesse bezogen auf unsere Teile ausgelagert bzw. werden zugekauft?
Are the productions processes related to our parts outsourced or are they bought from third parties?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	10

	2.4.1
	Wenn ja, welche Prozesse und von wem geleistet?
If yes, which processes and which suppliers?
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	5

	2.4.2
	Wenn ja, wie werden diese Prozesse überwacht?
If yes, how are these processes supervised and controlled?
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	5

	2.5
	Werden vergleichbare Teile an andere Kunden geliefert?
Are comparable parts delivered to other customers?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	2.6
	Würden Sie einem Audit durch QUNDIS nach vorheriger Absprache zustimmen?
Would you agree to an audit by QUNDIS after previous arrangement?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	20

	2.7
	Sind Ihre Produkte vollständig ROHS-konform?
Are your products completey ROHS compliant?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
|_| nicht zutreffend/ not applicable
	
	10

	2.8
	Verpflichten Sie sich zur Einhaltung der QUNDIS Stoffverbotsliste R17?[footnoteRef:5] [5:  http://www.qundis.com/fileadmin/templates_2012/pdf-downloads/rechtlicheHinweise/R17_0_Umgang_mit_Stoffen_und_Erzeugnissen_Stoffverbote_.pdf ] 

Do you comply with the QUNDIS list of not permitted substances?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
|_| nicht zutreffend/ not applicable
	
	10

	2.9
	Setzen Sie in Ihren Produkten folgende Metalle ein?
Do you use the following metals in your products?
	|_| Gold/ gold
|_| Tantal/ tantalum
|_| Zinn/ tin
|_| Wolfram/ tungsten
|_| nicht zutreffend/ not applicable
	
	10

	2.9.1
	Wenn ja, gewährleisten Sie in der Beschaffung die Einhaltung des Dodd-Frank-Act (Ausschluss des Bezugs von Metallen aus Konfliktgebieten, wie DR Kongo oder angrenzenden Ländern)?
If yes, do you warrant the compliance with the Dodd-Frank-Act (exclusion of metal purchase from conflict regions, e.g. DR Congo or nearby countries)
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	2.9.2
	Wenn ja, wie sichern Sie die Einhaltung des Dodd-Frank-Act bei Ihren Lieferanten ab?
If yes, how do you warrant the compliance with the Dodd-Frank-Act at your suppliers?
	|_| Einholen von „DRK-konfliktfrei“ Erklärungen bei den Lieferanten/ collection of „DRC-conflict free“ declarations from suppliers
|_| Veröffentlichung der Einkaufspolitik zu Konfliktmineralien auf Ihrer Internetseite/ publishing of purchasing policy for conflict minerals on your website
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
|_| keine Maßnahmen/ no measures
	
	5

	2.10
	Verpflichten Sie sich zur Einhaltung des QUNDIS Code of Conduct (Verhaltenskodex) für Lieferanten?[footnoteRef:6] [6:  http://www.qundis.com/de/download/rechtliche_hinweise/ ] 

Do you comply with the QUNDIS Code of Conduct for suppliers?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	20




[bookmark: _Toc274141656][bookmark: _Ref413332299][bookmark: _Toc413413312]Qualitätsmanagement/ Quality Management

	Nr./ No. 
	Frage/ Question
	Bemerkung/ Comment
	Pist[footnoteRef:7] [7:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	3.1
	Ist ein QM-Handbuch vorhanden?
Does a QM-manual exist?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	10

	3.2
	Wie prüft die Geschäftsleitung die Wirksamkeit des QM-Systems, um die Eignung und Effektivität zu gewährleisten?
How does the general management check the effectiveness of the QM-system to guarantee the suitability and effectiveness?
	|_| Interne Auditoren/ internal auditors
|_| Externe Auditoren/ external auditors

	
	10

	3.2.1
	Wenn externe Auditoren, durch welche Gesellschaft?
If external auditors, which company?
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	-
	

	3.2.2
	In welcher Regelmäßigkeit findet die Wirksamkeitsprüfung statt?
How regular do you perform suitability and effectiveness tests?
	|_| in periodischen Abstanden von/
in periodic intervals of
Klicken Sie hier, um Text einzugeben. 
	Monate/ months, zuletzt am/ last on
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
|_| in unregelmäßigem Abstand, zuletzt am/ in sporadic intervals, last on
Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
|_| bisher noch nicht/ not yet so far
	
	10

	3.3
	Welche Prozesse zur Qualitäts- und Produktivitätsverbesserung sind eingeführt?
Which processes for quality and productivity improvements are established?
	|_| 5S
|_| Kaizen
|_| Lean
|_| 6 Sigma
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	10

	3.4
	Gibt es einen dokumentierten Prozess zur Messung der Kunden-zufriedenheit?
Is there a documented process for measurement of customer satisfaction?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	3.5
	Gibt es einen dokumentierten Prozess zur Lieferantenauswahl und Lieferantenbewertung?
Are there documented processes for supplier selection and for evaluation of suppliers?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	3.6
	Wie werden die Mitarbeiter über Neuerungen und Änderungen im QM-System informiert?
How are the employees informed about innovations and modifications in the QM-System?
	|_| Rundschreiben/ internal letter
|_| E-Mail/ newsletter
|_| Aushang/ public notice
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	5




[bookmark: _Ref413332306][bookmark: _Toc413413313]Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz/ Environment, Health and Safety

	Nr./ No. 
	Frage/ Question
	Bemerkung/ Comment
	Pist[footnoteRef:8] [8:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	4.1
	Werden in Ihrem Unternehmen regelmäßig die nebenstehenden Punkte auf Gefährdungspotential und ihre Umweltauswirkungen untersucht und Maßnahmen abgeleitet?
Are the following aspects regularly investigated in your company for potential hazards, their environmental effects and measures derived?
	|_| Produkte/ Products
|_| Produktprozesse/
Product processes
|_| Ver- und Entsorgungsprozesse/ 
Supply and disposal processes
|_| nein/ no
	
	10

	4.2
	Werden Arbeitssicherheits- und Umweltschutzmaßnahmen in Ihrem Unternehmen bereits intern auditiert?
Have you already had internal audits of environmental, occupational health and safety protection measures in your company?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	4.3
	Wird eine Unfallstatistik geführt?
Does an accident statistic exist?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	4.4
	Arbeiten die Mitarbeiter nach vorgegebenen Sicherheitsstandards?
Do the employees work according to specified security standards?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	4.5
	Werden regelmäßig Schulungen zu Arbeitssicherheit und Umweltschutz durchgeführt?
Does the company regularly execute environmental, occupational health and safety trainings?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	4.6
	Werden Standardgesundheits-untersuchungen durchgeführt?
Does the company execute routine health checks?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5




[bookmark: _Toc274141659][bookmark: _Ref413332320][bookmark: _Toc413413314]Maschinen und Ausrüstungen/ Machines and Equipment[footnoteRef:9] [9:  Nur relevant für Hersteller von Waren und Gütern, nicht für Dienstleister/ Relevant for manufacturers of goods only, not for pure service providers.] 


	Nr./ No. 
	Frage/ Question
	Bemerkung/ Comment
	Pist[footnoteRef:10] [10:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	5.1
	Sind Wartungspläne für die Produktionsmaschinen und Ausrüstungen vorhanden?
Do maintenance schedules exist for production machines and equipment?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	10

	5.2
	Wie wird sichergestellt, dass die Fertigungsprozesse den Qualitätsanforderungen an das Endprodukt gerecht werden (z.B. validierte Methoden; Abnahmen vor (Wieder-)Inbetriebnahme)?
How is it ensured that the production
processes fulfil the quality demands of the end product (e.g. validated methods; acceptance tests before startup/ restart)?
	|_| Validierte Methoden/ validated methods
|_| Abnahmen for (Wieder-)Inbetriebnahme/ acceptance tests prior to (re-)start procedure
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	5

	5.3
	Wie werden spezielle Prozesse (z.B.: Schweißen, Löten, galvanische Verfahren, Wärmebehandlungen) systematisch abgesichert?
How are special processes (e. g. welding, soldering, galvanic procedures, heat treatment) systematically secured?
	|_| Ultraschallprüfung/ ultrasonic sound
|_| Rissprüfung/ crack detection
|_| Schichtdickenprüfung/ coat thickness measurement
|_| Röntgenprüfung/ x-ray inspection
|_| Verifizierung erprobter Prozessparameter/ verification of tested process parameters
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	5




[bookmark: _Toc274141660][bookmark: _Ref413332324][bookmark: _Toc413413315]Qualifikation/ Qualification

	Nr./ No. 
	Frage/ Question
	Bemerkung/ Comment
	Pist[footnoteRef:11] [11:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	6.1
	Sind die Mitarbeiter für die auszuführenden Tätigkeiten hinreichend qualifiziert und wird die Qualifikation durch Schulungs-maßnahmen angepasst?
Are the employees sufficiently qualified for the activities to be performed? Is the qualification adapted by training measures?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	10

	6.2
	Werden die entsprechenden Mitarbeiter zur Bedienung und Wartung der Maschinen und Anlagen geschult?
Are your employees trained in service and maintenance of the technical equipment and machines?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5

	6.3
	Werden entsprechende Schulungsnachweise erstellt und aufbewahrt?
Do you create and store relevant written training proofs?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5


[bookmark: _Toc274141661]
1. [bookmark: _Toc274141662][bookmark: _Ref413332337][bookmark: _Toc413413316]IT/ Datenschutz und Datensicherheit/  IT/ Data Protection and Data Security

	Nr./ No. 
	Frage/ Question
	Bemerkung/ Comment
	Pist[footnoteRef:12] [12:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	7.1
	Entspricht die Informationstechnik dem Stand der Technik(Server/PC, Netzwerk, Betriebssysteme, Applikationen, Backup-System, …)?
Does your information technology correspond to the topical state of technology (server, pc, network, operation system, applications, backup system, storage,…)?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no

Letztes Anschaffungsdatum/ last purchase date: Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	10

	7.2
	Welche Schutzmaßnahmen für die IT-Landschaft sind vorhanden?
What kind of protection technology is in use?
	|_| Anti-Virus Software
|_| Firewall (Intrusion Detection)
|_| Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	5

	7.3
	Werden alle Systeme diesbezüglich überwacht?
Are all systems controlled regarding this?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	10

	7.4
	Welche Maßnahmen sind zum Datenschutz und der Datensicherheit in Bezug auf den Umgang mit Kundendaten getroffen?
Which kind of arrangements are existing for data protection and data security with regards to customer data?
	Klicken Sie hier, um Text einzugeben.
	
	10

	7.5
	Ist ein Datenschutzbeauftragter schriftlich bestellt?
Is a data protection officer ordered in writing?
	|_| ja/ yes
|_| nein/ no
	
	5


[bookmark: _Toc274141663]

2. [bookmark: _Toc413413317][bookmark: _Ref413413683][bookmark: _Ref413413789][bookmark: _Ref413413903]Bestätigung/ Confirmation

Mit Ihrer Unterschrift bestätigen Sie die wahrheitsgemäße Beantwortung der Fragen.
With your signature, you confirm that all facts given are true.

	
	

	Datum/ Date

	

	
	
	
	
	

	Name

	
	Funktion/ Function

	
	Unterschrift/ Signature




Anlagen/ Attachments
-
-
-

3. [bookmark: _Toc413413318][bookmark: _Ref413413687][bookmark: _Ref413413796][bookmark: _Ref413413908]Auswertung/ Evaluation[footnoteRef:13] [13:  Nur durch QUNDIS auszufüllen./ To be done by QUNDIS only.] 


	Nr./ No.
	Abschnitt/ section
	Kommentar/ comment
	Pist[footnoteRef:14] [14:  Durch QUNDIS auszufüllen / To be filled by QUNDIS] 

	Pmax

	1
	Allgemeine Angaben/ General Information
	Vollständigkeit der Angaben/
completion of data
	
	40

	2
	Grundsätzliches/ Fundamentals
	
	
	110

	3
	Qualitätsmanagement/ Quality Management
	
	
	55

	4
	Sicherheit, Gesundheit und Umweltschutz/ Environment, Health and Safety
	
	
	35

	5
	Maschinen und Ausrüstungen/ Machines and Equipment
	Nur falls zutreffend/
only if applicable
	
	(20)

	6
	Qualifikation/ Qualification
	
	
	20

	7
	IT/ Datenschutz und Datensicherheit/  IT/ Data Protection and Data Security
	
	
	40

	
	Ihre erreichte Punktzahl/
your total score
	
	300
(320)






4. [bookmark: _Toc413413319][bookmark: _Ref413413690][bookmark: _Ref413413800][bookmark: _Ref413413913]Einstufung/ Grading[footnoteRef:15] [15:  Nur durch QUNDIS auszufüllen./ To be done by QUNDIS only.] 


Die folgenden Grenzwerte liegen der Einstufung zu Grunde/ the following limits are set for the grading:

	Stufe/ grade
	Klassifizierung/ classification
	Bemerkung/ comment
	Pmin
	Pmax

	A
	Qualifizierter Lieferant/ qualified vendor
	Uneingeschränkt freigegeben/ 
unconditioned approval
	240
(255)
	300
(320)

	B
	Validierter Lieferant/ validated vendor
	Freigabe erteilt, weitergehende Prüfung auf Produktebene empfohlen/ 
Approved, further product related checks recommended
	150
(160)
	239
(259)

	C
	Nicht gelisteter Lieferant/ not listed vendor
	Keine Freigabe/
no approval
	0
	149
(159)




	Auf Basis der vorliegenden Informationen wurden Sie in der folgenden Stufe bewertet/
based on the given information you have been rated in the following grade:


	




	
	

	Datum/ Date

	

	
	
	
	
	

	Name

	
	Funktion/ Function

	
	Unterschrift/ Signature






5. [bookmark: _Ref414434220]Anhang - Erläuterung Punktevergabe/ Annex – definition scoring details

	Nr./ No. 
	Frage/ Question
	Kriterien Punktvergabe/ Scoring criteria
	P

	1.1 – 1.13
	Allgemeine Angaben/ General Information
	Vollständige Angabe aller Informationen/ full listing of all information
Jede nicht beantwortete Frage/ Each not answered question
	40
-5

	
	
	
	

	2.1
	QM-System
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	2.1.1
	QM-System Grundlage/ QM-System basis
	DIN EN / ISO 9001:2008 (Minimalanforderung/ minimum requirement)
Ein zusätzliches Zertifikat/ one additional certificate
	5
5

	2.1.2
	QM-System im Aufbau/ QM-System in implementation
	Ja/ yes
Nein/ no
	3
0

	2.1.3
	Aufbau abgeschlossen/ finish of implementation
	In 3 Monaten/ in 3 months
In 6 Monaten/ in 6 months
Später/ later
	3
1
0

	2.2
	Kundenaudits/ customer audits
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	2.3
	Konstruktion, Entwicklungsabteilung/ construction, development department
	2 oder mehr Abteilungen vorhanden/ 2 or more departments available
Nur 1 der genannten Abteilungen oder andere/ only 1 of the listed departments or other
Nein/ no
	5
3
0

	2.4
	Prozesse ausgelagert/ outsourced processes
	Ja/ yes
Nein/ no
	0
10

	2.4.1
	Prozessangabe, Partner/ list of processes, partner
	Prozesse benannt und Partner angegeben/ processes listed and partner named
Nur Prozess oder nur Partner benannt/ only process or only partner named
Keine Angabe/ no information
	5
3
0

	2.4.2
	Prozessüberwachung/ process supervision
	Angabe von Maßnahmen/ listing of measures
Keine Angabe/ no information
	5
0

	2.5
	Andere Kunden bei Teilen/ other customers on same parts
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	2.6
	Zustimmung Audit/ agree to audit
	Ja/ yes
Nein/ no
	20
0

	2.7
	ROHS Konformität/ ROHS compliance
	Ja/ yes
Nein/ no
Nicht zutreffend/ not applicable
	10
0
10

	2.8
	Stoffverbotsliste R17/ permitted substances R17
	Ja/ yes
Nein/ no
Nicht zutreffend/ not applicable
	10
0
10

	2.9
	Konfliktmineralien/ conflict minerals
	1 oder mehr der genannten Metalle/ 1 or more of the listed metals
Nicht zutreffend/ not applicable
	0
10

	2.9.1
	Gewährleistung Dodd-Frank-Act/ warrant of Dodd-Frank-Act
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	2.9.2
	Einhaltung bei Lieferanten/ compliance of suppliers
	1 oder mehr der genannten Maßnahmen oder andere/ 1 or more of the listed measures or other
Keine Maßnahmen/ no measures
	5
0

	2.10
	QUNDIS Code of Conduct
	Ja/ yes
Nein/ no
	20
0

	
	
	
	

	3.1
	QM-Handbuch/ QM manual
	Ja/ yes
Nein/ no
	10
0

	3.2
	Wer prüft QMS/ who checks QMS
	Interne Auditoren/ internal auditors
Externe Auditoren/ external auditors
Keins der beiden/ none of the two
	5
5
0

	3.2.1
	Externe Firma/ external company
	- Angabe ohne Wertung/ naming without scoring -
	-

	3.2.2
	Regelmäßigkeit der Prüfung/ regularity of check
	Periodische Prüfungen/ periodic intervals
Unregelmäßige Prüfungen/ sporadic intervals
Bisher noch nicht/ not yet so far
	10
5
0

	3.3
	Qualitäts- und Produktivitätsverbesserungen/ quality and productivity improvements
	2 oder mehr der genannten Methoden oder andere/ 2 or more of the listed methods or other
1 der genannten Methoden/ 1 or more of the listed methods
Keine Maßnahmen/ no measures
	10
5
0

	3.4
	Kundenzufriedenheit/ customer satisfaction
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	3.5
	Lieferantenauswahl, -bewertung/ supplier selection, evaluation
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	3.6
	Information über Neuerungen/ information about innovations
	1 oder mehr der genannten Maßnahmen oder andere/ 1 or more of the listed measures or other
Keine Maßnahmen/ no measures
	5
0

	
	
	
	

	4.1
	Gefährdungspotential, Umweltauswirkungen/ hazardous potentials, enviromental effects
	3 der genannten Maßnahmen/ 3 of the listed measures
2 der genannten Maßnahmen/ 2 of the listed measures
1 der genannten Maßnahmen/ 1 of the listed measures
Nein/ no
	10
6
3
0

	4.2
	Audit Arbeitssicherheit, Umweltschutz/ audit enviromental, occupational health and safety protection
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	4.3
	Unfallstatistik/ accident statistics
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	4.4
	Sicherheitsstandards/ security standards
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	4.5
	Schulungen ASU/ trainings EHS
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	4.6.
	Standardgesundheitsuntersuchungen/ routine health checks
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	
	
	
	

	5.1
	Wartungspläne/ maintenance schedules
	Ja/ yes
Nein/ no
	10
0

	5.2
	Qualität Endprodukt/ quality of end product
	1 der genannten Maßnahmen oder andere/ 1 of the listed measures or other
Keine Maßnahmen/ no measures
	5
0

	5.3
	Absicherung Spezialprozesse/ securing of special processes
	1 der genannten Maßnahmen oder andere/ 1 of the listed measures or other
Keine Maßnahmen/ no measures
	5
0

	
	
	
	

	6.1
	Mitarbeitqualifikation und -trainings/ qualification of employees and training
	Ja/ yes
Nein/ no
	10
0

	6.2
	Bedienerschulungen/ operation and maintenance trainings
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	6.3
	Schulungsnachweise/ training certificates
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0

	
	
	
	

	7.1
	IT Stand der Technik/ IT state of the arts
	Ja/ yes
Datumsangabe/ naming of date
Nein/ no
	5
5
0

	7.2
	IT Schutzmaßnahmen/ IT protection technology
	2 oder mehr der genannten Methoden oder andere/ 2 or more of the listed methods or other
1 der genannten Methoden/ 1 or more of the listed methods
Keine Maßnahmen/ no measures
	5
3
0

	7.3
	Überwachung der Systeme/ system supervision
	Ja/ yes
Nein/ no
	10
0

	7.4
	Schutz der Kundendaten/ protection of customer data
	Maßnahme(n) ausführlich beschrieben/ measure(s) thoroughly described
Maßnahme genannt ohne Beschreibung/ measure named without description
Keine Maßnahmen/ no measures
	10
5
0

	7.5
	Datenschutzbeauftragter/ data protection officer
	Ja/ yes
Nein/ no
	5
0
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